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2010 FRID CONFERENCE ORLANDO, FLORIDA




Call for Interpreters
The FRID Conference Planning Committee is seeking Nationally Certified Interpreters/Transliterators and Tri-lingual Interpreters to work the 2010 FRID Fall Conference. All Applicants must be members in good standing with RID. Interpreters will be required to follow the RID-NAD Code of Professional Conduct and all ethical practice procedures.
Working Interpreters will be expected to be available and willing to work throughout the conference weekend.  
Compensation will include:

Waived conference registration, $40.00 hourly rate with a daily rate of $320 for 8 hours, $45 for each additional hour worked in the same day, ½ hotel room, and travel up to $250.00 at the federal rate. Working Interpreters will be allowed to attend workshops and earn CEUs when not working. 
Application Process - Submit the following to apply:
1) Complete FRID Conference Interpreter Application (attached)
2) Current Resume

3) Three References
4) A videotape/DVD: 
- Live work samples are requested (ASL or Transliterating)
· 10 minutes sign to voice work 
· 10 minutes voice to sign work

· Trilingual Interpreters should also include samples of English-to-Spanish, Spanish-to English, ASL-to spoken Spanish, and spoken Spanish-to-ASL
VIDEO TAPES WILL NOT BE RETURNED.
ALL APPLICATION MATERIALS MUST BE POSTMARKED BY August 14, 2010
FRID 2010 CALL FOR INTERPRETERS

APPLICATION
Personal Information:

Name __________________________________________________________________
Address ________________________________________________________________
City, State, Zip code ______________________________________________________
Telephone (day)_______________V/TTY/VP  (evening)_________________V/TTY/VP
Email __________________________________________________________________
Pager __________________________________________________________________
RID Certification(s) _______________________________________________________
NAD Certification Level ___________________________________________________
· Please attach a copy of your certification card and/or membership card.

Do you anticipate any restrictions on your availability during the conference week (October 21-24, 2010)?   NO___ or  YES___

If yes, please explain. _________________________________________________

___________________________________________________________________

___________________________________________________________________

Do you have a preference of transliterating or interpreting? ____________________
Do you have experience working as a Trilingual Interpreter (English, Spanish ,ASL)? Please list your experience. ______________________________________________
____________________________________________________________________
Please list your experience(s) providing interpreting services for people who have limited vision and/or prefer tactile interpreting. _____________________________________
_____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________
Please list your preferences for the type of settings or topics you would like to work (i.e. platform, workshops, business meeting, entertainment, etc.).

_______________________________________________________________________
________________________________________________________________________
Please explain your approach to working in a team setting (i.e. two interpreter team and large team of interpreters). _____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

What is your approach to conflict management in a team setting (i.e. how would you handle a conflict with a working teammate)? 

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

Work Experience:

Please list any work experience(s) you have that would apply to conference interpreting 

(i.e. any high profile and/or local, state, regional, national conference interpreting experience ) ___________________________________________________________________

___________________________________________________________________

___________________________________________________________________

___________________________________________________________________

___________________________________________________________________

To qualify as a completed application the following must be submitted:
1. Complete application

2. Current resume

3. Three references (1 Deaf consumer, 1 hearing consumer, 1colleague)
4. Videotape/DVD 

To: Anthony Verdeja/Vicky Fales
1113 58th Street S. 
Gulfport, FL 33707

ALL APPLICATION MATERIALS MUST BE POSTMARKED BY:

 August 14, 2010
Interpreter Name __________________________________________

Phone Number (day)_________________(evening)_______________

Address ___________________________________________________

Email _____________________________________________________

REFERENCES

Name ______________________________________________________

Phone Number/VP (day)________________(evening)________________

Email Address _____________________________________________

Name ______________________________________________________

Phone Number/VP (day)________________(evening)________________

Email Address _____________________________________________

Name ______________________________________________________

Phone Number/VP (day)________________(evening)________________

Email Address _____________________________________________

